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HOW TO USE

1. Connect the power connectors
at both ends of the light string.
(Note: the connector needs to be
stuck in the red position)

knob.

TWO WAYS INSTALL
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2. Make sure the plug is connected
to the eave light and then tighten the

§

Product Specification:

Size 15M*30LEDs
Material PS/PVC
Waterproof Level P44

Workplace Indoor / Outdoor

Working Temperature -10°C-50°C / 14°F-122°F

Control Mode Bluetooth Controller + 24-Key Controller + APP + Music Sync

Product Feature:

@RAOQOO

APP & 3-Way Control

Control via APP, 24-key remote, or switch. Easily adjust modes, brightness,
and timer.

DIY Light Effects

Customize color, flashing, brightness, and speed in the APP for unique light
shows.

Music Sync Mode

Built-in mic makes lights move to the music—perfect for parties and
holidays.

Download Surplife APP

Download* Surplife” APP from App store and Google Play Store,or scan the
QR code.

How to connect to Surplife App?

1.Register/Login your Surplife account.

2.Turn on the device and enable your phone's bluetooth.

3.Enter “Surplife” app,tap “add device” or click “+” to add the device.

4 .Rename the device and select a room for it.
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Frequently Asked Questions

How to setup your Bluetooth light?
Enable your Bluetooth on your phone.
Then power on the led strip light.
Open “Surplife” App, the App can directly connect to the device. It can
automatically match the light without other steps, and you can
experience the smart light simply and quickly.

How can I do if connecting the Bluetooth device or adding
new device failed?

1. Unplug the Device
Disconnect the power to ensure a complete reset.
2. Reconnect the Power
Plug the device back in and wait for it to fully power up.
3. Check Connection on the App
Open the app and verify if the device connects successfully.
If the issue persists, contact customer support for assistance.

Produktspezifikation:
GroBe 15M * 30 LEDs
Material PS/PVC
Wasserdichtigkeit P44

Einsatzbereich Innen / AuBen

Betriebstemperatur -10°C-50°C / 14°F-122°F
Steuerungsmodus Bluetooth-Steuerung + 24-Tasten-Steuerung +
APP + Musik-Synchronisation
Produktmerkmale:

@O0V

APP- & 3-Wege-Steuerung

Steuern Sie die Lichter (iber APP, 24-Tasten-Fernbedienung oder Schalter.
Einfaches Anpassen von Modi, Helligkeit und Timer.

DIY-Lichteffekte

Passen Sie Farbe, Blinken, Helligkeit und Geschwindigkeit in der APP fur
einzigartige Lichtshows an.

Musiksynchronisationsmodus

Integriertes Mikrofon I18sst Lichter zur Musik tanzen — perfekt fiir Partys und
Feiertage.

Surplife APP herunterladen

Laden Sie die ,Surplife“-~APP aus dem App Store oder Google Play Store herunter
oder scannen Sie den QR-Code.

Wie verbinde ich mich mit der Surplife App?

1.Registrieren/Anmelden fir Ihr Surplife-Konto.

2.Schalten Sie das Gerat ein und aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Telefon.

3.0ffnen Sie die ,Surplife“-App, tippen Sie auf ,Gerét hinzufiigen® oder
klicken Sie auf ,+"“.

4 Benennen Sie das Gerat um und wahlen Sie einen Raum aus.
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Haufig gestellte Fragen

Wie richte ich meine Bluetooth-Beleuchtung ein?

Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Telefon.

Schalten Sie dann den LED-Streifen ein.

Offnen Sie die ,Surplife“-App, die App verbindet sich automatisch mit
dem Gerat. Die Lichtsteuerung erfolgt ohne zuséatzliche Schritte -
einfach und schnell.

Was tun bei Verbindungsproblemen?

1. Gerat ausschalten

Ziehen Sie den Stecker flr einen vollstandigen Reset.
2. Strom wieder anschlieRen

Stecken Sie das Gerat wieder ein und warten Sie auf den Start.
3. Verbindung priifen

Offnen Sie die App und Uberpriifen Sie die Verbindung.

Bei weiteren Problemen kontaktieren Sie den Support.

Caractéristiques:
Taille 15M * 30 LED
Matériau PS /PVC
Niveau d'étanchéité P44

Lieu d'utilisation Intérieur / Extérieur

Température de travail -10°C-50°C / 14°F-122°F

Mode de contrdle Contrdleur Bluetooth + Contréleur a 24 touches +

Application + Synchronisation musicale

Caractéristiques:

POQEBO

Contréle via APP & 3 méthodes

Controlez les lumiéres via I'APP, la télécommande 24 touches ou
I'interrupteur. Ajustez facilement les modes, la luminosité et la minuterie.
Effets lumineux personnalisés

Personnalisez la couleur, le clignotement, la luminosité et la vitesse dans
I'APP pour des spectacles lumineux uniques.

Mode synchronisation musicale

Microphone intégré permettant aux lumieres de danser au rythme de la
musique — idéal pour les fétes et les vacances.

Télécharger I'application Surplife

Téléchargez I'application "Surplife" sur I'App Store ou Google Play Store,
ou scannez le code QR.

Comment connecter I'application Surplife ?

1.Créez/Connectez-vous a votre compte Surplife

2.Allumez l'appareil et activez le Bluetooth de votre téléphone

3.0uvrez I'application "Surplife", appuyez sur "ajouter un appareil" ou
cliquez sur "+"

4.Renommez l'appareil et sélectionnez une piéce

gwer tyualop
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Foire Aux Questions

Comment configurer votre éclairage Bluetooth ?
Activez le Bluetooth sur votre téléphone
Allumez ensuite la bande LED
Ouvrez I'application "Surplife", I'application se connecte directement a
I'appareil. Elle peut apparier automatiquement la lumiere sans autres
étapes, pour une expérience simple et rapide.

Que faire si la connexion échoue ?

1. Débranchez I'appareil

Débranchez I'alimentation pour effectuer une réinitialisation compléte
2. Rebranchez I'alimentation

Branchez a nouveau l'appareil et attendez son démarrage complet
3. Vérifiez la connexion dans I'application

Ouvrez I'application mobile et vérifiez si I'appareil est connecté. Si le

probléme persiste, contactez le support client.
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Efectos de luz personalizables

Personaliza color, parpadeo, brillo y velocidad en la APP para espectaculos
de luces unicos.

Modo de sincronizacion musical

Micréfono incorporado que hace que las luces se muevan al ritmo de la
musica — perfecto para fiestas y celebraciones.

Descargar la aplicacion Surplife

Descarga la aplicacién "Surplife" en App Store o Google Play Store, o escanea
el codigo QR.

Surplife APP

3.Abre la aplicacién "Surplife”, pulsa "afadir dispositivo" o haz clic en "+".

Luego enciende la tira de LED

Abre la aplicacion "Surplife”, la aplicacion se conectara directamente al
dispositivo. Puede emparejarse automaticamente sin otros pasos, para
una experiencia sencilla y rapida.

Qué hacer si falla la conexién

1. Desenchufa el dispositivo

Desconecta la alimentacién para un reinicio completo
2. Vuelve a conectar la alimentacion

Enchufa de nuevo el dispositivo y espera a que se inicie completamente
3. Comprueba la conexién en la aplicacion

Abre la aplicacion mévil y verifica si el dispositivo se ha conectado. Si

el problema persiste, contacta con el servicio de atencién al cliente.

Por tu seguridad:
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calor excesivo o llamas desnudas,

Effetti luminosi personalizzati

Personalizza colore, lampeggio, luminosita e velocita nell’APP per
spettacoli luminosi unici.

Modalita sincronizzazione musicale

Microfono integrato che fa muovere le luci a ritmo di musica — perfetto per
feste e vacanze.

Scarica I'app Surplife

Scarica I'app "Surplife" dall'App Store o Google Play Store, oppure scansiona
il codice QR.

Surplife APP

3.Apri I'app "Surplife", premi "aggiungi dispositivo" o clicca "+"

Accendi la striscia LED

Apri I'app "Surplife", I'app si connette direttamente al dispositivo. Il
riconoscimento avviene automaticamente, per un'esperienza semplice
e veloce.

Cosa fare se la connessione fallisce?

1. Scollega il dispositivo
Disconnettere I'alimentazione per un reset completo
2. Ricollega I'alimentazione
Ricollega il dispositivo e attendi I'avvio completo
3. Controlla la connessione nell'app
Apri I'app e verifica la connessione. Se il problema persiste, contatta
I'assistenza clienti.

Per la tua sicurezza:
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Specyfkacja produktu:

Rozmiar 15M * 30 LED
Materiat PS/PVC

Poziom wodoodpornosc| P44

Miejsce uzytkowania Wewnatrz / Na zewnatrz

-10°C-50°C / 14°F-122°F

Temperatura pracy

Tryb sterowania Sterownik Bluetooth + Sterownik 24-klawiszy + Aplikacja +

Synchronizacja z muzyka

Cecha produktu:

GICJONGIONC

Sterowanie przez aplikacje i 3 sposoby

Steruj o$wietleniem za pomoca aplikacji, 24-przyciskowego pilota lub
przetgcznika. Latwo dostosuj tryby, jasnos¢ i timer.

Efekty Swietlne DIY

Dostosuj kolor, miganie, jasnos$c¢ i predkos¢ w aplikacji, aby stworzyé
unikalne pokazy $wietlne.

Tryb synchronizacji z muzykg

Whbudowany mikrofon sprawia, ze swiatta poruszajg sie w rytm muzyki —
idealne na imprezy i $wieta.

Pobierz aplikacje Surplife

Pobierz aplikacje "Surplife" z App Store lub Google Play Store, lub
zeskanuj kod QR.

Jak potaczyc¢ sie z aplikacjg Surplife?

1.Zarejestruj/Zaloguj sie na swoje konto Surplife.

2.Wtacz urzadzenie i aktywuj Bluetooth w telefonie.

3.0twoérz aplikacje "Surplife”, nacisnij "dodaj urzadzenie" lub kliknij "+".

4.Zmien nazwe urzgdzenia i wybierz pomieszczenie.
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Czesto zadawane pytania

Jak skonfigurowac¢ oswietlenie Bluetooth?
Aktywuj Bluetooth w telefonie.
Nastepnie wigcz tasme LED.
Otworz aplikacje "Surplife”, aplikacja potaczy sie bezposrednio z
urzgdzeniem. Moze automatycznie sparowac $wiatto bez dodatkowych
krokéw, zapewniajgc proste i szybkie korzystanie.

Co zrobic¢ jesli potaczenie nie powiedzie sie?

1. Odtacz urzadzenie
Odtgcz zasilanie aby wykonaé petny reset.
2. Ponownie podfacz zasilanie
Podtacz urzadzenie ponownie i poczekaj na petne uruchomienie.
3. Sprawdz potaczenie w aplikacji
Otwoérz aplikacje i sprawdz czy urzgdzenie zostato pomysinie podigczone.
Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj si¢ z obstugg klienta.

Dla Twojego bezpieczenstwa:

1. Nie dziata¢ w p niu
2. Nie nalezy prébowac wymieniac niewymiennych zarowek LED.
3. Nie podiaczaj tego sznur tla do innego produktu
4. Nie

Productspecifcatie:

Grootte 15M * 30 LED
Materiaal PS/PVC
Waterdichtheidsniveau P44

Binnen / Buiten
—10°C-50°C / 14°F-122°F

Toepassingsgebied

Werktemperatuur

Bluetooth-controller + 24-toetsencontroller +
APP + muziek-synchronisatie

Bedieningsmodus

Producteigenschap:

GICJOIGIONC

APP- & 3-weg bediening

Bedien de verlichting via APP, 24-knops afstandsbediening of schakelaar.
Pas eenvoudig modi, helderheid en timer aan.

DIY lichteffecten

Pas kleur, knipperen, helderheid en snelheid aan in de APP voor unieke
lichtshows.

Muzieksynchronisatiemodus

Ingebouwde microfoon laat de lichten bewegen op de muziek — perfect
voor feesten en vakanties.

Download Surplife APP

Download "Surplife" APP van App store en Google Play Store, of
scan de QR-code.

Hoe verbind je met de Surplife App?

1.Registreer/Log in op je Surplife account.

2.Schakel het apparaat in en activeer bluetooth op je telefoon.

3.0pen "Surplife" app, tik op "apparaat toevoegen" of klik op "+".

4.Hernoem het apparaat en selecteer een ruimte.
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Veelgestelde vragen

Hoe stel je je Bluetooth-verlichting in?
Activeer bluetooth op je telefoon.
Schakel vervolgens de led-strip in.
Open "Surplife" App, de App maakt direct verbinding met het apparaat.
Het kan automatisch de verlichting koppelen zonder extra stappen,
voor een eenvoudige en snelle ervaring.

Wat te doen bij verbindingsproblemen?

1. Trek de stekker eruit
Ontkoppel de stroom voor een volledige reset.
2. Sluit de stroom weer aan
Sluit het apparaat weer aan en wacht tot het volledig is opgestart.
3. Controleer de verbinding in de App
Open de mobiele app en controleer of het apparaat verbonden is. Als het
probleem aanhoudt, neem dan contact op met de klantenservice.

Voor uw veiligheid:

1. Niet in verpakking werken.
2. Probeer niet om nie ngbare led lan > vervangen
3. Sluit dit lichtsnoer niet aan op een ander product

Produkt Ozelligi:

Boyut 15M * 30 LED

Malzeme PS/PVC

Su gecirmezlik seviyesi P44

Kullanim yeri ic / Dis Mekan

Calisma sicaklig -10°C-50°C / 14°F-122°F

Kontrol modu Bluetooth Kontrolct + 24-Klavye Kontrolct + Uygulama +

Muizik Senkronizasyonu

Produkt Ozelligi:

GICJONGIONE

APP ve 3 Yonlu Kontrol

Isiklari APP, 24 tuslu uzaktan kumanda veya anahtar ile kontrol edin.
Modlari, parlakhidi ve zamanlayiciyi kolayca ayarlayin.

Kendi Isik Efektlerinizi Olusturun

APP Uzerinden renk, yanip sénme, parlaklik ve hizi 6zellestirerek benzersiz
1s1k gosterileri olusturun.

Mizik Senkronizasyon Modu

Dahili mikrofon, isiklarin muizikle hareket etmesini saglar — partiler ve tatiller
icin mikemmel.

Surplife Uygulamasini indirin

"Surplife" uygulamasini App Store veya Google Play Store'dan indirin veya QR
kodunu taratin.

Surplife Uygulamasina Nasil Baglanir?

1.Surplife hesabiniza Kaydolun/Giris yapin.

2.Cihazi agin ve telefonunuzun Bluetooth'unu etkinlestirin.

3."Surplife" uygulamasini agin, "cihaz ekle"ye dokunun veya "+"ya tiklayin.

4.Cihazi yeniden adlandirin ve bir oda segin.

awaErFMENem
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Sik Sorulan Sorular

Bluetooth isiginizi nasil kurarsiniz?
Telefonunuzda Bluetooth'u etkinlestirin.
Ardindan LED serit 1s1gin1 agin.
"Surplife" uygulamasini agin, uygulama dogrudan cihaza baglanabilir.
Baska adimlar olmadan otomatik olarak eslesebilir ve kolayca akilli
15191 deneyimleyebilirsiniz.

Baglanti basarisiz olursa ne yapmaliyim?

1. Cihazin fisini ¢ekin
Tam bir sifirlama igin guicl kesin.
2. Glcu tekrar baglayin
Cihazi tekrar takin ve tamamen agilmasini bekleyin.
3. Uygulamada baglantiyi kontrol edin
Mobil uygulamayi agin ve cihazin basariyla baglanip baglanmadigini kontrol
edin. Sorun devam ederse, litfen musteri destedi ile iletisime gegin.

Guvenliginiz igin:

1. Ambalajda galistrmayin.
2. Degistirilemeyen led ampulleri degistirmeye calismayin
3. Bu igik dizisini baska bir triine bagla

surplife APP I, aby zadna czes¢ miata kontakt z nadmiernym cieptem lub golymi plomieniami Surplife APP 4. Zorg ervoor dat geen enkel onderdeel in contact komt met overmatige hitte of open vuur. surplife APP 4. Herhangi bir parganin asiri is veya giplak alevle temas etmesine izin vermeyin
5 Trzymac sie z dala od dziec 5. Buiten bereik van kinderen houden 5. Cocuklardan uzak tutun
Produktspecifkation: Hur ansluter man till Surplife-appen? 4.Byt namn pa enheten och valj ett rum.
1.Registrera/Logga in pa ditt Surplife-konto.
Storlek 15M * 30 LED
Material PS/PVC
Vattentalighetsniva P44

Inomhus / Utomhus
-10°C-50°C / 14°F-122°F

Anvandningsomrade

Arbetstemperatur

Styrningslége Bluetooth-styrkontroll + 24-tangentstyrkontroll +

APP + Musiksynkronisering

Produktfunktion:

GICIOIGIOIC

APP- och 3-vagsstyrning

Styr lamporna via APP, 24-knapps fjarrkontroll eller strombrytare. Justera
enkelt lagen, ljusstyrka och timer.

Anpassade ljuseffekter

Anpassa farg, blinkning, ljusstyrka och hastighet i APP for unika ljusshower.
Musiksynkroniseringslage

Inbyggd mikrofon far lamporna att réra sig till musiken — perfekt for fester
och hégtider.

Ladda ner Surplife-appen

Ladda ner "Surplife"-appen fran App Store eller Google Play Store,
eller skanna QR-koden.

—
i

Surp

life

Surplife APP

2.Satt pa enheten och aktivera Bluetooth pa din telefon.

3.0ppna "Surplife"-appen, tryck pa "lagg till enhet" eller klicka pa "+".
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Vanliga fragor

Hur stéller man in Bluetooth-belysning?
Aktivera Bluetooth pa din telefon.
Sla sedan pa LED-ljuslisten.
Oppna "Surplife"-appen, appen ansluter direkt till enheten. Den kan
automatiskt para ihop ljuset utan extra steg fér en enkel och snabb
upplevelse.

Vad g6ér man om anslutning misslyckas?

1. Dra ur enheten
Koppla bort stromforsdriningen for en fullstandig aterstallning.
2. Ateranslut strémmen
Anslut enheten igen och vanta tills den startat helt.
3. Kontrollera anslutningen i appen
Oppna appen och verifiera om enheten anslutits. Om problemet
kvarstar, kontakta kundsupport.

Dla Twojego bezpieczenstwa:

1. Nie dziafa¢ w pakowaniu
2. Nie nalezy probow eniac niewymiennych zarowek LED,
3. Nie podiaczaj tego sznur tla do innego produktu
4. Nie

I, aby zadna czes¢ miata kontakt z nadmiernym cieptem lub gotymi plomieniami

5 Trzymac sie z dala od dzieci




